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Observaciones fitologicas

sobre algunas plant. dticas introducidas en

Gaspar Judrez - Filippo Gilii

El jesuita Gaspar Juarez (1731-1804) podria ser visto como
el primer botanico argentino. Debe aclararse, sin embar-
go, que él no se entendia como tal, ya que consideraba sus
trabajos en esta area como un pasatiempo, mientras se
dedicada a temas histéricos y religiosos. Nacido en San-
tiago del Estero, se educé en Coérdoba y, luego de trabajar
unos afios como misionero, a los 36 anos sufrio el exilio
debido a la expulsién de los jesuitas del Rio de la Plata
(1767). Como la mayoria de los expulsos, se instal6 en la
ciudad de Faenza y pas6 luego a Roma, donde permanecio
el resto de su vida, bastante larga para la época (murié a

los 73 anos). Fue en Roma donde entrd en contacto con
el P. Filippo Gilii, quien en un determinado momento
estuvo a cargo de la Specola Vaticana, que luego seria el
Observatorio y era una naturalista de cierta importan-
cia. Juntos organizaron un Huerto Vaticano Indico, con
plantas exoéticas (la mayoria americanas). En conexién
con esto, ambos publicaron tres tomitos con descrip-
ciones de plantas (de nuevo, la mayoria, pero no todas,
americanas), a razén de diez por tomo y con ilustracio-
nes del P. Cesare Majoli: las Osservazioni fitologiche sopra
alcune piante esotiche introdotte in Roma (1789, 1790 y 1792)
(corresponden a observaciones efectuadas en los afios
1788, 1789 y 1790, respectivamente). El primer volumen
fue traducido por Guillermo Furlong SJ. e incluido en
su libro sobre Juarez, que contiene una biografia de éste
y un estudio bibliografico de la obra (Furlong, 1954). Lo
que publicamos es una traduccién de los tres volimenes,
o sea, de la obra completa (el primero fue traducido de
nuevo). La traduccidén del italiano estuvo a cargo de José
L. Narvaja SJ.; fue revisada por Miguel de Asta, quien
escribi6 un estudio preliminar “Gaspar Juarez S.J., el Jar-
din Vaticano Indico y las Observaciones Fitolégicas”, que
es una adaptacidén de la seccién correspondiente en el li-
bro sobre ciencia en las misiones jesuiticas (Asia, 2014).
Este ensayo introductorio proporciona un panorama
de las actividades cientificas de Juarez, Gilii y Majoli en
la Roma de Pio VI; describe la organizacién del Huerto
Americano y las redes de corresponsales que contribuian
con semillas (como Gregorio Funes en Cérdoba y otros
jesuitas expulsos en Europa); se explica la formacién bo-
tanica de Juarez y su edicion del Conspectus novae editionis
Florae Peruvianae et Chilensis (1795); en fin, se ubica el pro-
yecto de Juarez y Gilii dentro de la boténica de su tiem-
po y de la cultura de los jardines exdticos en la Roma
pre-napolednica.
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Narvajay col.

Las actividades cientificas de los jesuitas constituyen
el capitulo inicial de la historia de la ciencia en el Rio de
la Plata. En particular, aquellos que nacieron de este lado
del océano, como Juarez o los astronomos Buenaventu-
ra Sudrez (santafecino) o Alonso Frias (santiaguefio y
también expulso) merecen mas atencidén que las que se
les suele proporcionar en algunos relatos canénicos que
desplazan los origenes muchas décadas hacia adelante.

Cada uno de los treinta capitulos consiste en un gra-
bado de la planta, el nombre linneano, los nombres en
guarani u otros idiomas nativos (cuando eso correspon-
dia) y una descripcién, ademas de propiedades y usos.
En esta edicion se reproducen las laminas originales de
Majoli. La traduccion se mantiene fiel al original y no se
hizo ningén intento de modernizarla, como asi tampoco
de identificar con nomenclatura botdnica moderna las
especies, dado el caracter histérico de nuestra edicién.
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Tampoco se intentd transcribir a un sistema moderno
las referencias bibliograficas de Juarez. Cuando fue ne-
cesario, se agregaron notas del traductor.

Este volumen aparece editado por el Instituto Tho-
mas Falkner S.J. de la Universidad Catdlica de Cérdoba,
en 2019. Se trata de una edicién de tipo print-on-demand,
efectuada a través de amazon.com (se menciona, pues es
la inica manera de acceder al libro).
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